See the notice on TED website

501525-2026 - Konkursas

Vokietija — Centrinio Sildymo vamzdziy tiesimo darbai — Rohrbau Fernwarmeversorgung
OJ S 138/2026 21/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Netzgesellschaft Dusseldorf mbH
E. pastas: rhahn@swd-ag.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su elektros energija susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rohrbau Fernwarmeversorgung
AprasSymas: Alle Rohrbauleistungen fur das Medium Fernwarme im Rahmen der AGFW -
Regelwerke werden fur EinzelmaRnahmen bei Erschlielungen, Erneuerungen, Erweiterungen
und Instandsetzungen im Bereich der Versorgungs- und Anschlussleitungen erbracht.
Lieferung und Vorhaltung von Rohrmaterial zur Herstellung von Anschlussleitungen in
umbauten Raumen. Lieferung und Vorhaltung von Kunststoffverbundmantelrohrsystem und
Armaturen inkl. erforderlichen Muffenmontgen /FW603)
Proceduros identifikatorius: 021f0c04-ae4f-4ca3-89ef-db8ad269e241
Vidaus identifikatorius: 2026-017-EU
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Der AG behalt sich das Recht vor, die Vergabe - des
Gesamtbedarfes an mehrere Auftragnehmer zu vergeben

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232140 Centrinio Sildymo vamzdziy tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45231110 VamzdZiy tiesimo darbai, 45231111 Vamzdziy
kélimas ir keitimas, 45231112 Vamzdyno sistemos montavimas, 45231113 VamzdZziy keitimo
darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hoherweg 200
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40233
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y0ZMUZ1# Die Stadtwerke Dusseldorf
AG flhren das Vergabeverfahren in fremden Namen und fur Rechnung des Auftraggebers
durch.
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rohrbau Fernwarmeversorgung
Apradymas: Die Rahmenvertrage decken laufende Bedarfe an Fernwarme-Rohrbauarbeiten
fur die Versorgungsnetze in der Landeshauptstadt Disseldorf (NRW) Die Netzmaterial wird
dabei im Wesentlichen vom Auftragnehmer geliefert.
Vidaus identifikatorius: 2026-017-EU

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232140 Centrinio Sildymo vamzdziy tiesimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45231110 VamzdZiy tiesimo darbai, 45231111 Vamzdziy
kélimas ir keitimas, 45231112 Vamzdyno sistemos montavimas, 45231113 VamzdZiy keitimo
darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hoherweg 200
Miestas: Dusseldorf
Pasto kodas: 40233
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: 1.1) Aktueller Nachweis Uber die Eintragung in ein Handels-
oder Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Bewerbers (bei auslandischen Bewerbern
gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Heimatlandes nebst amtlich anerkannter
Ubersetzung)
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1.2) Organigramm der Unternehmensstruktur 1.3) Auflistung
der Produktpalette des Bewerbers, aus der hervorgeht, dass die bendtigten Leistungsbereiche
abgedeckt werden kdnnen 1.4) Bestatigung durch Eigenerklarung zur Verwendung der
deutschen Sprache gem. Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 1.5)
aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaften 1.6) aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung 1.7) aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Finanzamter 1.8) aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Sozialkasse, insofern "Bauhauptgewerbe"
gegeben ist 1.9a-c) Angabe der Umsatzzahlen des Unternehmens in den letzten drei Jahren,
woraus hervorgeht, dass das Unternehmen einen Vertrag dieser GréRenordnung abwickeln
kann 1.10a-c) Angabe der Anzahl der Beschaftigten des Unternehmens in den letzten 3
Jahren 1.11) Nachweis einer ausreichenden Bonitat durch eine anerkannte
Wirtschaftsauskunftei (z. B. Creditreform, D&B). Das Rating muss - gemessen am deutschen
Markt - mindestens gleichwertig zu einem Creditreform Rating von maximal 250 oder einem
D&B Rating von mindestens 75 sein. 1.12) Nachweis einer Haftpflichtversicherung mit
Nennung der Hohe der Deckungssumme 1.13) Bestatigungen durch Eigenerklarungen, dass
keine Ausschlussgrinde im Sinne der §§123 und 124 GWB und kein Insolvenzverfahren
vorliegen gem. Vorlagen, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 1.14)
Eigenerklarungen zum Datenschutz und Vertraulichkeit, Vorlagen hinterlegt auf der Plattform
der DTVP (siehe Ziffer 1.3) 1.15) Eigenerklarung, im Zuge der Russland-Sanktionen gemaf
Verordnung (EU) 833/2014 gem. Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer I.
3) 1.16) Bestatigung durch Eigenerklarung, dass das Gutschriftverfahren zur Abrechnung
verwendet werden kann gem. Vorlage, hinterlegt auf der Plattform der DTVP (siehe Ziffer 1.3)
1.17) Eigenerklarung zu Mindestléhnen 1.18 ) Kenntnisnahme und Einverstandniserklarung
zum "Supplier Code of Conducts des SWD-Konzerns" Unvollstandige Unterlagen oder
Angaben kénnen zum Ausschluss vom Verfahren fihren. Der AG behalt sich vor, die Qualitat
des Bewerbers in einem Qualifizierungsverfahren zu prufen. Bewirbt sich ein Bieter auf
mehrere Lose (Lose sind vom Bieter anzugeben!), soll bitte mdglichst auf den Versand
gleichlautender (doppelter) Nachweise verzichtet werden. Der AG weist schon jetzt darauf hin,
dass der AN im Rahmen seiner spateren Angebotserstellung ein aussagefahiges
Umsetzungskonzept zur Rahmenvertragserfullung mit nachfolgendem Mindestinhalt zu
erstellen hat: - die qualitative und quantitative Besetzung der Rahmenvertragserfillung mit
Personal, Gerate, Werkszeug und Fahrzeugen - zur Organisation der
Rahmenvertragserfullung (Arbeitsvorbereitung, Arbeitssteuerung, Softwarenutzung und
Abrechnung)

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 2.1) Nachweis Uber die Anwendung eines leistungsfahigen
Systems zur Qualitatssicherung 2.2) Nachweis zur Erfullung der Mindestanforderungen fur
Bauunternehmen im Leitungstiefbau nach DVGW-Arbeitsblatt GW 381 oder (gleichlautend
nach Regelwerk des AGFW als FW 600 oder zum Regelwerk des VDE als VDE AR N 4220),
gultig fur die Sparten Fernwarme, Gas, Strom, Telekommunikation und Trinkwasser 2.3)
zusatzliche Nachweise, z.B. durch Auditierung, Zertifizierung, Verfahrensprufungen (z.B.
Arbeitsschutz-Management-Systeme (AMS), Sicherheit, Umwelt, Qualitat),
Fachbetriebsbescheinigungen (z.B. nach dem Wasserhaushaltsgesetz WHG),
Fachkundebescheinigungen (z.B. im Tatigkeitsfeld Entsorgung, WHG, TRGS 521,
SiGeKoordination RAB 30, etc.)
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Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus apradymas: 3.1. Nachweis der gultigen Zertifizierung des Bewerbers nach
Arbeitsblatt AGFW FW 601 des (Der Energieeffizienzverband fur Warme, Kalte und KWK)
mindestens flr die Zertifizierungsumfange - FW 1; st, ku, cu zu fuhren 3.2. Benennung von
min. 3 Referenzen aus den Geschaftsjahren 2023 bis 2026 zu Kunden Uber ausgefuhrte
Arbeiten in eigener Wertschopfung im erdverlegten Rohrleitungsbau flir Fernwarme aus denen
hervorgeht, dass der Bewerber bereits vergleichbare Leistungen erfolgreich erbracht hat unter
Nennung a) der Art der Arbeit (Trassenlangen, verlegte Versorgungsleitungen), b) der Art der
Vertragsgrundlage (Einzelauftrag oder Rahmenvertrag), c) der Ausfihrungszeit (von bis), d)
des Ausfuhrungsortes (innerstadtisch, landlich, Industriegelande) e) des Auftraggebers mit
Kontaktdaten 3.3. FUr den Leistungsbereich Versorgung mit Kunststoffverbundmantelrohr ist
vom Bewerber zusatzlich die Verpflichtungserklarung zu leisten, die fur den Austragsfall eine
ausschliel3liche Versorgung von Materialien nach DIN EN 253, DIN EN 448, DIN EN 488, DIN
EN 489, DIN EN 13941 und analog den AGFW - Regelwerken FW 401, Teil 1 bis 18 (AGFW -
Der Energieeffizienzverband fur Warme, Kalte und KWK) zusichert.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0ZMUZ1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y0ZMUZA1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y0ZMUZA1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 20/08/2026 23:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Erganzung zu "Nachforderung": Der Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Weitere Unterlagen sind den
Beschaffungsunterlagen zu entnehmen. Zusatzliche Angaben zum Verfahren: Bei dem AG
handelt es sich um ein Unternehmen mit kritischen Anlagen im Sinne der Verordnung zur
Bestimmung kritischer Anlagen nach dem BSI-Gesetz (BSI-Kritisverordnung - BSI-KritisV).
Zum Schutz der Vertraulichkeit der Informationen im Rahmen des Vergabeverfahrens werden
daher nur den praqualifizierten Bietern die Vergabeunterlagen nach der Bewertung der
Teilnahmeantrage elektronisch zugesandt.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Interessierte Bieter werden aufgefordert, ihre
Interessensbekundungen fristgerecht Gber das e-Vergabe-Portal einzureichen. Die
Teilnahmebedingungen stellen kumulativ zu erflillende und gleichwertige Eignungskriterien
dar, die vollstandig nachzuweisen sind. Dies gilt auch fur Bewerber, die bereits an anderen
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Praqualifizierungsverfahren des AG teilgenommen haben, Geschaftsbeziehungen mit dem AG
unterhalten, auf den einschlagigen Markten einen hohen Bekanntheitsgrad besitzen oder auf
offentlichen Plattformen gleiche/ahnliche Unterlagen vorgelegt haben. Die Unterlagen dienen
der Feststellung der Eignung und Auswahl der Bieter. Qualifizierte Bieter erhalten
anschlielRend die Ausschreibungsunterlagen mit neuer Angebotsfrist. Der AG kann fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen nachfordern. Die Entscheidung liegt im Ermessen
des AG und begrundet keinen Anspruch auf Nachreichung. Unvollstandige oder verspatet
eingegangene Bewerbungen/Unterlagen kénnen zum Verfahrensausschluss fuhren.
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Bietergemeinschaften werden nur zugelassen, wenn - eine verbindliche Erklarung zur
Grundung einer Arbeitsgemeinschaft im Falle der Auftragserteilung, - Benennung aller
Mitglieder der Arbeitsgemeinschaft, - Benennung der bevollmachtigten Personen, -
Benennung der Aufgabenverteilung innerhalb der Arbeitsgemeinschaft und - eine verbindliche
Erklarung der gesamtschuldnerischen Haftung aller Mitglieder der Arbeitsgemeinschaft
vorgelegt und - jedes Mitglied der Arbeitsgemeinschaft die Eignungskriterien gem. dem Punkt
""Eintragung in das Handelsregister" und dem Punkt ""Andere wirtschaftliche oder finanzielle
Anforderungen™" erfullt.

Finansinés sglygos: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen werden in den
Beschaffungsunterlagen aufgefuhrt.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist ein Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt. 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. Mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1, Satz 2 GWB bleibt unberthrt."
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Netzgesellschaft
Dusseldorf mbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Netzgesellschaft Diusseldorf mbH

8. Organizacijos
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Netzgesellschaft Dusseldorf mbH
Registracijos numeris: DE 811365022

Pasto adresas: Hoherweg 200

Miestas: Dusseldorf

Pasto kodas: 40233

Salies administracinis vienetas (NUTS): Diisseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Salis: Vokietija

E. pastas: rhahn@swd-ag.de

Telefono numeris: +49 211821-2153

Interneto adresas: http://www.netz-duesseldorf.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE 164 242 157

Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Miestas: Munster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251411-1691

Fakso numeris: +49 251411-2165

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzitros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

501525-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 1d905e82-ba72-4874-9d55-fd28fe5536¢cc - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17
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Skelbimo i8siuntimo data: 20/07/2026 10:55:53 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 501525-2026

OL S numeris: 138/2026

Paskelbimo data: 21/07/2026
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